PROFESSIONAL MEDICAL PRODUCTS

ENGLISH

RESTRAINT BED BELT

WARNINGS

Before carrying out any operation, visually check the integrity of the device. If
the product shows any abnormalities, immediately contact the point of sale.
Erregi S.a.s. shall not be held responsible in case of improper use of the device.
In the event of a serious accident involving the use of the device, please report
the incident to the manufacturer and to the competent authority of the mem-
ber state where the user and/or patient lives.

DESCRIPTION

Art 24/07: 100% cotton double restraint belt for beds, composed of two
strips, the innermost one must be positioned around the patient’s waist and
fixed with a fastening button, the outermost one must be fixed to the bed side
rails with the fastening straps and buttons. The closing system is with faste-
ning buttons, the magnetic key is used to open the fastening buttons. 1 fa-
stening button is used to block the upper strip around the patient’s waist, the
other two fastening buttons are used to anchor the straps to the bed side rails.
The device is used to restrain an uncooperative patient in need of therapy.
The patient can be placed both in the supine and lateral position with
this belt.

Art 24/07/01: 100% cotton single restraint belt for beds, composed of a strip
to be positioned around the patient’s waist and secured with a fastening but-
ton, plus two straps to be secured to the bed side rails with a hook closure.
The closing system is with a fastening button, the magnetic key is used to
open the fastening button.

The fastening button is used to lock the upper strip to the patient’s waist, the
two straps with hook are used to anchor the belt to the bed side rails.

The device is used to restrain an uncooperative patient in need of therapy.
The belt only allows the patient to be in a supine position.

INDICATION
Devices used for restraining bedridden patients.

CONTRAINDICATIONS
No contraindications were found except in cases of ascertained sensitivity to
the component materials.

PRECAUTIONS FOR USE

The device can only be applied by doctors and paramedics. The belt must not
be used on the pelvis or ribcage. Devices with magnetic closures; do not
use on patients who have a pacemaker, as it may cause tachycardia. Fit
the belt on the patient properly; it must be possible to place a hand between
the patient and the belt. Always check that the fasteners are securely fastened,
otherwise the patient’s safety may be compromised. If the fasteners do not
open, the belts can be cut using a cutter or shears. Always wear personal pro-

tective clothing when using the device. Device not fireproof.
MATERIAL
100% COTTON.

WASHING INSTRUCTIONS
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Attention: remove keys and fastening buttons before washing, contact
with liquids could compromise their functionality.

The manufacturer is not responsible for any changes in the technical
characteristics of the device in the event of failure to comply with the
washing instructions.

DISINFECTION

Use medical surgical products.

STORAGE

Store away from sources of light, heat and humidity.

DISPOSAL

Dispose of the device in compliance with the current regulations on
environmental protection and recycling.
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GIMA WARRANTY TERMS

The Gima 12-month standard B2B warranty applies.
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